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l’ezzi staccati de IL COSTRUTTORE MECCANICO
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IL COSTRUTTORE MECCANICO

Non indugiate ad acquistare il « COSTRUTTORE MECCANICO » perchè è fabbricato con macchine
e stampi di grande precisione ed è il più perfetto e il più ricco di pezzi. Non dimenticate che il
nostro « COSTRUTTORE MECC4NICO n vi può dare idee e immaginazioni che vi potralulo por
tare beneficio e ricchezza nella vostra vita perchè è una vera ingegneria in miniatura dato i suoi
pezzi perfetti e di grande precisione clic non hanno nulla da iuvidiare ad altri prodotti.

N’hésitez pas à aclieter le e COSTRUTTORE MECCANICO e. Il est fahriqué movennant machines ci matricede haute précision. Dans son genre, il est le ineilleur et le micux pourvu en fait (le iCCS. N’ouhliez pas quenotre ((COSTRUTTORE IIECCANICO» est ea état de faire naitre en vous des idées et iles eonceptions nonvelles qui peuveat ètre d’une importance capitale dans votre vie en vous apportant gain et ricliesse. C’est l’artde l’ingénienr en miniature ear ses pièces, d’une préeision parfaire, ne le cèdent en rieti aux autres prodnitsdu mèrne genre.

Buy NOW the « COSTRUTTORE MECCANICO e! It is maaifacwred witli high-precision machines and ilies.being the most perfeet and richest product of its kind Do not forget thai our « COSTRUTTORE MECCANICO e may give voti ideas and suggestione whieh can opeu you the deor of suceess! It is a real miniatureworkshop inade up of carefully- deveioped, aceurately- inanufactured part., tvhose high standard is well upto any foreign-inade prodnct of the kirid.
-

4.Zoegert nicht, einen e COSTR[JTTOI{E MECCANICO e anzuseliafferi, deun derselbe ist mit Praezisions-Mascliinen — und \Verkzeugen liergcstellt. und ist der vollkommenste unti rciehitahigste Kon-iruktionskasten. Vergessi nicht. dass unser e COSTRUTTORE MECCANICO e Eucb auf ncue Gcdanken und Einfaelle bringen kami.die Eurem Leben orteile unii Nuizen «chen werden, denn er stellt, wcten seiner vollkoinmenen und miigrosser Praezision ansgefuehrten Teile eine riehtige e Teehnik in Kleinen e (]ar, welelte anderen Erzeugnissenin nichts nachstclìt.



IL COSTRUTTORE MECCANICO

L’ingegneria, la meccanica e l’elettricità sono gli ultimi e più iwportanti punti storici del progresso umano. Anche il ragazzo se

gue colla sua fervida fantasia lo svilupparsi delle idee nuove ed oggi, nei suoi trastulli, vuole e cerca l’applicazione della realtà.

IL COSTRUTTORE MECCCANICO vuole emanciparsi tali finì, anzi li compendia tutti in sè, perchè, coll’applicazione dei suoi

pezzi, il ragazzo riesce a dare corpo a tutte le sue fantasie costruttrici.

IL COSTRUTTOJ{E 1IECCANICO raggiunge perfettamente la produzione estera e i suoi pezzi, fabbricati esclusivamente in

Italia, sono perffetti.
A vantaggio degli acquirenti e desideroso di poter entrare in tutte le famiglie IL COSTRUTTORE MECCANICO ha ideato dei

tipi di scatola a prezzo mite in modo che il ragazzo con i suoi piccoli risparmi, possa un poco per volta acquistare i diversi

numeri con un minimo dispendio e trovare man mano sempre più completo il proprio gioco.
Infatti con la scatola N. i « tipo scuola » il ragazzo si addestra a creare innumerevoli macchine semplici, come da modelli a

catalogo, e prendere così la pratica del montaggio di costruzioni sempre più complicate coll’acquisto delle scatole suppletorie.

La scatola N. 2 è la scatola base.
La scatola N. 2 A serve a completare la N. 3 con nuovi differenti pezzi.
Acquistando la N. 3 A, in aggiunta alle precedenti, si ottiene la scatola N. 4, acquistando la N. 4 A si ottiene la scatola N. 5
e così di seguito al raggiungimento del numero massimo.
In questo modo con una spesa frazionata e possibile a tutti, il ragazzo ha una scatola con la quale può costruire infinite mac
chine perfette.

L’ari de l’ingnieur, la mécanique et l’électricité sont Ies points les plua ilxìportants dana 1’ Ilistoire du progrès humain. L’ enfani, avec son imagination
avide, suil aettiellement le deeIoppement de idées neuves el veut trouver dans ses jeux une application de la réalité.
Le « COSTRUTTORE MECCANICO veut suivre ces désires de l’enfant, voire méine de les réunir bus en perniettant à l’enfant de réaliser, au moyen
dea pièces eonteriues dans la bolle, bui ce que son iminagination constrUCtive peni concevoir.
Le c COSTRUTTORE MECCANICO, est au niveau de la production étrangre. Ses pièces, fahriquées exclusivement en Italie, sont parfaitea.
Pour en faeiliter l’achat ci ponvoir entrer dans toutes les familles, le « COSTRUTTORE MECCANICO a réalisé dea types de boites à prix modiques
Il permet aini à l’enfant d’aclieter peu à peu, et à l’aide de ses épargnes seulenient, toutes les boitea avec une dépense minima en complétant de plus en
plus son jeu.
En effet, avec la botte N° « type école , l’enfant s’nabitue à créer d’innombrahles machine’i simples (voir les modèles du catalogue) en se familiarisani

• ainsi avec le montage de constructions qui devienneni de plua en plus compliquées au fur et à ineiure qu’il achète les numéros supérieurs.
La boite N° 2 est la boitea-base.
La boite N 2A sert à coiupleler le Ni 3 avec de nouvelles pièces.
Aver la boite N° 3 ci la boite N° 3A, on olitient la boite N° 4.
Avee la bolle N 4 et la bolle N° 4A, un obtient la bolle N 5, et amai de silite jusqu’aux plus grands numéros.
De celle faon el avec dea frais fractionnés que Ies rendent acceasiblea à toi l’enfani possède une bolle qui lui permet de conatruire une infinité de

niachines parfaites.
Poor auglilenter encore rette possibilité 011 opurra aussi treuver en Vente toutes lea pièces détachées. (Voir page pièces détaehées).
Dans le catalgue, un ne trouvera qu’un petit n,riibre de niolèles, et ceci afin de pertuettre a I enfani, une fois qu’il se sera rendu cornpte du montage

en les copiant, d’en inventer déautres par lui-iiièiue.



IL COSTRUTTORE MECCANICO

Engineering, mechanics and electrotcchnics are the laatest ami most important hasic pointa in mankinl’s progresa. Even boys ere now following, withtheir Iively, the development of new conceptiona and eagerly locking [or a factual reality even in tileir own tovs.The COSTRUTTORE MECCANICO is the expression of sudi a tendency, as, by piecing together its parta, boys wiIl be given a fine chance totransiate mio reality all their constructional fancies.
The COSTRUTTORE MECCANICO) is well up Lo any similar foreign.made product ami all its parta, entirely made in Italy, ere fanilesa.To favour our customers and with the ainì of entering all families, we liave made up low.priced hoxes as well, so that the boy himself, by putting togetherbis utile savinga, is enabled io huy all separate sizes, one aL a time, and Lo gradually complete lu5 toy.Wjth No. i size (“ school Lype “) the Ioy is Lrained to create an endless range of simple rnachines, according lo the patterns illustrated in the catalogue,thus getting acquainted wlth the assembling problema which will allow him Lo successfully handle the upper sizea as welLThe basic aize is No. 2 box.
Size No. 2A set is meant Lo complete No. 3 with new and differeni parta.
By adding No. 3A sei io the previous ones. No. 4 set is maule up; likewise, No. 5 set can be obtained by adding No. 4A aet to No. i, and so on, untilthe top size is obtained.
By this system, aL a comparatively smail price aL a time, the boy will have aL his disposal a set which will enable luim Lo construct any number ofperfect machines.
As a furiher advantage Lo purchasers, separate parta are also available (see separate-parta list).in the catalogue wouly a fe illustrated patterna bave been included so that the boy may think up more of them by himseif as soon as he wiil liave Iearnedall assembly tricks.

Die Technik, der Maschinenhau urid die Elektrotechruik sind die letzten und hedeutendsten geschichtlichen Tatsachen dea menschlirhen Fortsehritts Auchder Junge ver[olgt in seiner lchliaften Einhildungskraft die Entwickluing neuer Gedanken und beute will Ufl(l suiclut er die Anwendung (ler Wirklichkeit.Der Costruttore iIeccanico will diesen Zweck erreichen, er [assi obige Gedanken alle in sich zusauuutuen, denn durcb die Verwendung sciner Baustiieckegelingi es dem Jungen, seme scitoepterische Pliantaise zu verwirkliclien.
Der Costruttore Meccanico, welcher nur in Italien hergestellt wird, teht allen auslaendischen Erzeugnissen gleich, und seme einzclnen Teile sind voli.kommen.
Um den Kaeufern entgegen zu kommen und in dem Wunsche moeglichst in allen Familien bekannt zu werclen, nat der Costruttore Meccanico emenbiligen Baukasten geschalTen, welcher es detti Jungen ermoeglicht, mit seinen kieinen Eraparnissen nach und nach niit geringen Kosten die einzelnenStuecke anzuschaffen und seinen Baukasten zu vervollstaend i gen.
Mit dem Baukasten N. I kann sieh der Junge ueben zahllose einfache Maschinen wie die Modelle im Katalog, zusamnlen zu stellen, und so die Zuaam.mensetzung immer schwierigerer Konstriuktionen durch den Kauf ergaenzender Buukaesten erlerneh.
Der Baukasten N. 2 ist der Grundkasten.
Der Baukasten N. 2A dieni zur Ergaenzung der N. 3 mii neuen und verscman den Kasten N. 4, durch Kauf der N. 4A den Kasten N. 5 und so fort,Durch den Kauf dea Kastens N. 3A zu den vorhergehcnden Kaesten erwirbt hiedenen Teilen.
bis zur groessien Nununuer.
Auf diese Weise kann sich der Junge nach und nach mit erschwinglichen Koaten einen Baukasten anschaffen, mii welchem er nnzaehlige vollkommeneMascisinen konstruiren kann.
Zur Vervollstaendigung werden dann auch noch alle Einzelteile verkauit (Siehe Seit der Einzelteile).
Im Katalog sind nur wenige Modelle abgebildei, damit der Junge, wenn er gelerni hai, diese zusanunienzusetzen, sicli dann sshbst neue erdenken, kann.



Si costruiscono cori la scatola i
On eostruit avee la botte I Metal - Baukasten i

-

Alfabeto

I Alphabet

Buchstaben

\

______

•

N.1 N.3

Segnali ferroviari - Signal de chemin (le fer - Bahuisigaiale Cannone - Ranono

N7



Si costruiscono con la scatola i

On costruit avec la boite i
v

Metal - Baukasten i

N. li - Cavallette
N. 9 - O&rriola - Carrio1

- Chvhi
- Staftelei

Kartu

N 10

Indicatore
- —

N. 12 - Bilancia N. 13 - Tavolo da giardiiio
Indicateur

Balance - Waage Anzeiger
Table - Tisch



la scatola i
On eostruit aveo la bofte i

J\Ietal - Baukasten i

N. 15 - hidieatore stradale

N. 18

Seggiolino per piaroforte

N. 16- Stella (li p112i0 a livrlL

Etoile de page à n i

Warnkrenz am Bhniiberaig

N. 19 - Carretto per mugnaio

Cliarrette - Schftbkarren

Si costruiscono con

N. 14 - Antenna

N. 17 - Lettera a1faletica

Lettre de l’al jliabet -

Jì

6



Si costruiscono con la scatola i On cosfruit avec la botte i

____ _______

Bauktisten i

N.21BllanaBahmceWaage

A X or

I
Chariot pour

bagage

N. 23 - Tavolino - Ta11e - Tisch Gepickkarren



Si costruiscoiio con la scatola i

N. 26-Lavagna

¶I’ableau

Schultafel

,
Ori costruit avec la bote i

MetalI - Baukasten i

N. 25 - Barella - l3rancard

N. 28

Amaca

i iidiana

Flainac

liangemalte

N. 27 - Tasto telegralho - Tonche télégraphique
L
r

e



Si costruiscono con la scatola i

Metal - Baukasten 1

Grue réglable & lever Regulierbarer Hebelkrau N. 30 - Ginnasta

On costruit avee la bòite i

9



Si costruiscono con la scatola i e 2

On costuujt avee la bite i et 2 Metail - Baukasten i - 2

N. 32 - Nave Vedetta

Naviro Vedette

N. 31 - Gru mobile

Io

____________ __

c
11

Vdettuchjff

:1
:



On costruit avec la bite i et 2
N. 33 - Bilancia

Si costruiscono con la scatola i e 2
Metall - Baukasten i - 2

N. 35 - Carrello da trasporto

N. 34 Passaggio a livello

I’



Si costruiscono con la scatola i e 2

On costruit avec la boite i et 2

N .38 - Elicottero

Metali - Baukasten i - 2

N. 36 - Altalena

Schaukel

N. 37 - Camion trasporto veloce

12



Si costruiscono cori la scatola i e 2
On costruit avec la boite i et 2 Mtali - Baukasten i - 2

N. 39 - Segnale ferroviario

Signal de chemin de fer

Eisenbahri Signai

N. 40 - Semaforo ferroviario

Sernaphore (IO chernin de fèr

Eienha1u — Sigiìal

N 41 - Sciatore

Skieur

Skiliiftfer

13



Metali - Bankaten i - 2

Si costruiscono con la scatola i e 2
On costi’uit avec la bofte i et 2

—

Li
N.43

i ()1 i St

N. 42 - Carrelh) a mani

Clmrret.ie — I:ìrien

N. 44

Bilancia

di

precisione

Balanco

Waage

:N. 45 - Tandem

14



Si coruiscono con la scatola i e 2
On costruit avec la boite i et 2

Metail - baukasten i - 2

N. 4:6

Allenatore

al pugilato

N. 47

Lanciatore

di disco

Diskuschl’

N. 49

Cavallo.

Cheval

Pferd

1’T. 48 - Trasmissione



Si cosiruiscoiw ci a scatola I e 2

On costruit avec la boite i et 2

MetaH - Baukasten i - 2

N. 53

\[nnpa1tin o

I0Il0I)atifl

Falirrollebir
Kinder

N. 51

Segnalazione
ferroviaria
inovibile

Sigmil de che
muli de fer

Eisenbahui
signal

N. 50 - Auto a tre ruote

N. 52

Indi (a.tore

stradale

16



N. 55
‘

Si costruiscono con la scatola i e 2
On costruit avec la bote I et 2

Metail - Baukasten i - ‘2

N. 54 - Slitta da corsa

Luge - Rodelschlitteii

Altalena

Esoarpolette

Schafikel

UI

AiL
N. 5; - Passerella

Passage d’un pont - Briickentibergang

IL —
__,

N. 57 - Sedile da giardiuo
Siège de jardie Gartenbank

17



On costiuit avee la boite i et 2

Si costruiscono con la scatola i e 2
Metail Baukasteu i - 2

( $4

N. 59 - Uccello preistorico

Oisean préliistorique

PreIiistorisc1.er vogel

N. 60 - Altaleim a due posti

Escarpolette

Sch aCikel

r

I

N. 58 - Proiettore

P I’(j ceteur

Selie i uwerfèr

18



Si costruiscono con la scatola i e 2

On costriiit avec la boite i et 2 Metall - Baukasten i - 2

A

N. 62 Scala porta

Porte escale

ft
— •_.

N. 61 - Indicatore stradale

)
c

N. 63
Carrello
e ifu i i via

a oli net
furiiculaii e

ei Ibnliiiavagen

Fahrpahre leiter Potean indicateur



Si costruiscono con la scatola i e 2

N. 65 - Lottino - Petit lit

N. 66 - Triciclo Tricycle Dreirad

Ori costruit avec la boite i et 2

N. 64 - Para urti

Contre-heurt - Prellbork

Metali - Baukasten i - ‘2

N. 67 - Sciatore- Skieur - Si1tìfer

20



I
Si costruiscono con la scatoia i e 2

Metali - Baukasten i - 2On eostrnit avee la

boite i et 2

Paranco

Kran

Taglieriria a mario

Schneidmaschin e



Si costruiscono con la scatola i e 2

Oi costruit avec la bof e i et 2 Metall - Baukastell i - 2

Trapano

Bolìnuasclìine

Vagone ferroviario

22



Si costruiscono con la scatola i e 2

On eostruit avee la boite i et 2 Meta11 - Baukasten i - 2

‘I’( >1Y1()

Dic1ibank

Tflt ilati’ 11i(iC1()
Dieirad

23



Si costruiscono con la scatola I e 2

On costruit avee la bolle i et 2

Aeromotore

Karussel

]V[etall - Baukasten i - 2

—I

(4iostra

24



I

Si costruiscouo con la scatola 3 oppure 2
On costruit avee la bote 3 ou 2 et 2A

N. 77

________

a
dei Aim

Fiibfeder hefestigt

N. 79

Sedia a dondolo

Fanteil à bascule

Schaukelstuhl

Braccio di lancio

[IL

e2A
Metali - Baiikasten 3 - 2 - ‘2A

. !WP

N. 78 - Carretta COil sponde
Cliarrette avec bord - Kastenkarren

N.SO

Passerei la

Passerelle

Bahnstei g

25



Si costruiscono con la scatola 3 oppure 2 e 2A

On costruit avee la boite 3 ou ‘2 et 2A Metali - Baukasten 3 - 2 - 2.A

-

N. 82 (1airetta - Cherrette - SclìÌbkaireii

N. 81 Scala. porta

Porte escale - Falirbare Leiter

_

N.84

______

Carrello

poita bagaglio

Gepack - Karren

N. 83 - Altalena - Escarpolette - Schaùkel

26 -



Si costruiscono con la scatola 3 oppure 2 e 2A
On costruit avec la boite 3 ou 2 et 2A Metall - Bankasteiì 3 - 2 - 2A

Altalena jJLJL
Esarolette

o
1 oScliaukel

__________

N.86 - Carrello per legname

Wagonnet pour Bois - Holz Ladekarren

N. 87.
N. 88

Tb1e
£

(4artentiscli
Fahrbare Treppe

27



N. 90 - V erricel lo — V ri ii

Briìiinei - ACifziìg

Si costruiscono con la scatola 3 oppure 2 e 2A
On costruit avec la boite 3 011 2 et 2A Metali - Baukasten 3 - 2 - 2À

N. 89 - Uccello preistorico
- 0iseau:

prehistori q ue - Prehi storischer Vogel N. 91 Ascia - Ache - Axt

28



Si costruiscono con la scatola 3 oppure 2 e 2A

Oii costruit avec la botte 3 011 2 et 2A Metall - Baukasten 3 - 2 - 2A

N. 92 - Portafortuna

Maniìchen

N. 93 - Tive11atore ferroviario

Hohenabmesser Fir Eisenbahnwagen

N. 94 - Gallina - Poule - Renne

29



N.95

Schorrnitoi’e

Feci i t in ei ster

N. 96 - Tram elettrico

T wiy el étrj e

1 I ektri sce - S tra Ssclll)a li i

i costruiscono con la scatola 3 oppure 2 e 2A
On costruit avec la boite 3 011 2 et 2A Metail Baukasten 3 - 2 - 2A

7

Il
zztTh

N. 97 - Rirnorchiatore - Schleppschiff



Si costruiscono con la scatola 3 oppure 2 e 2A

On costrnit avec la boite 3 011 2 et 2A Metafl - Baukasteiì 3 - 2 - 2A

N.98

Punzouatrice

Poiconneuse

Stanz - Maschiiie

N99

Trapano

Perceiise

Bolìrer
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Si costruiscono con la scatola 3 oppure 2 e 2A
On eostruit aveo 1 boite 3 ou 2 et 2A Metafl - Baukasten 3 - 2 -

\

____

• ìl
N. 101 Caeciatorpediniere

N. [00 - Sega per marmo

M arflhor Sii ge
. 102

/

Paee11a on segnale

terroviario

Bahnùhergang init

Signal
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Basi fondamentali e combinazioni di trasmissioni
Elements et coinbinaison de trasmissions

Questo tipo di trasmissione è molto usato nei trapani a
colonna. Trasmissione dove gli alberi si incrociano, facendo
girare le pulegge folli (cosl chiamate nella meccanica)

Transmissioiìs
Ce type de transinission est trè comnn (lane los pérce uses a
colonne. Transinission oh les arbres se croisont faisant tour
ner les pouilles felles (ansi appe]ées dans la mecanique)

Transm i ssions

Dies Art von Kraftnbertragung, wo die ave sich kreuzen
und somit dio Rollen drecheiì, wird bei Kolounen.Bohriua

sohinen viel verwcndet.

Jund lagen fua Veischiedene trausmission

N. 104 Trasmissione e cinghia incrociata

Questo mezzo di incrocio di cinghia serve per mettere in
movimento macchine che devono essere disposte in senso
trasversale, dovendolo far girare nella medesima direzione.

Transmissions à courroie croisée

Actionner dane le mème sons de rotation les inachines qui
doivent tre disposées en sons transversale.

Transmissions mit geksenetein Reimen

Transmisiona mit gekrenzten Riemen dio dazu, die Ma
schinese, doren Rollen quer tiborinander uiontiert sind, in
gleissher Richtung zu drehen•

N. 103 Tra’issione

33



Si costruiscono con la scatola 3 oppure 2 e 2A
On costruit av la botte 3 mi ‘2 et 2À Metall - Baukasten 3 - 2-2A

Vagon i:vesciibile

_______•

\ Wagon basculant

-

Kippwagerì

N. 106 - Tavolo N. 107

**T -

Leggio per musicista

Lutrin - Notenstànder
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Si costruiscono con la scatola 3 oppure 2 e 2A
On costruit aveo la boite 3 OU 2 et 2A Metail - Baukasteii 3 2-2A

I
EN. 108 - Uarrello per granaglie- Charrete

ponre graiieille - liarre fetr Getreide

a

110 - N. 109 - Marteflo meccanico

Marteau mécniqueOava1lerizzo

Mechanischer flamuier
Chevalier - Reiter

0
(I)

N. 111 - Mitragliatrice

Mitralleuse - Masclìinen - Gevehr
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Si costruiscono con la scatola 3 oppure 2 e 2A

On costruit avec la botte 3 011 2 et 2A 1V[etall - Baukasten 3 - 2 - 2A

—

Seilarobat

T1 Bilancia a sospensione

Balance à suspension

Hiing Waage

N. 113

N. 112

Paranco - Paraiic - Aufzug
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Si costruiscono con la scatola 3 oppure 2 e 2A
On costruit avec la bote 3 011 2 et 2A Metali - Baukasten 3 - 2 - 2A

N. 115 - Gru - Kran N. 115 - Stoz,atrice - Stossmasehiiie

11
I__j -.
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Si costruiscono con la scatola 3 oppure 2 e 2A
On costruit avec la boite 3 øu 2 et 2A Metali - Baukasten 3 - 2 - 2A

N 118 - Sega

N. 117 - Sega per marmi - Marmorsage
N. 119 - Auto gru - Kran
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N. 120

Carrello elettrico

Si costruiscono con la scatola 3 oppure 2 e 2A

N. 121 - Trattore

N. 122 - Avvolgitrice - Wicler

Ori costruit avec la boite 3 ou 2 et 2A Metall - Baukasten 3 - 2 - 2A
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Si cosLruiscono con la scatola 3 oppure 2 e 2A
On costruit avee a boite 3 on ‘2 et 2A Metali - Baukasten 3 - 2 - 2A

N. 124 - GongN. 123 - Macchina a vapore - Thmofmaschulze
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Si costruiscono con la scatola 4 oppure 3 e 3A
On costruit avee la botte 4 ou 3 et 3A

Carrello montacarico per
ispezionare fili elettrici

La base superiore del carrello
viene formata da 2 piastre coni
che così che i primi ad essere av
vitati sulla pias!ra grande sono le
shisce di ‘25 fori poi i 2 tiranti
di il fori ele 2 piastre coniche
così avrete una base forte e ap
plicherete tutti gli altri pezzi oc
correnti come il disegno.

Chariot monte-cliarges vour
inspectionner les fils élec

triques
La base snpérieure dn chariot est
forzoée par dccx plaques coni
ques; on visse d’abord sur la
grande plaque les tiges à 25troos,
puis les denx tirants de ouze
trous, et les denx plaques coni
ques. Vous obitiendren ainsi une
base resistaute et Vous y appli
queres toutes les pièces nécessai

res, d’apres le dessio.

Metali - Baiìkasteii 4 - 3 - 3A

N. 127

Grùgirevole

tu (1 l’Il lì li t

K l’Lì li

tillil - uiid

di’cb bar

N. 126

D reh ban kN. 125
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Si costruiscono con la scatola 4 oppure 3 e 3A

On costruit avee la botte 4 011 3 et 3A Metali - Baukasten 4 - 3 - 3A

N. 129 - Bicicletta - Bicvclette - Fahrred - Velo

N. 128

Cannoiiciiìo cntraeieo

Petit Canon antiaèuien

Fliger - Abwehrgeschiitz
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Si costruiscono con la scatola 4 oppure 3 e 3A

On costruit avec la boite 4 ou 4 et 3A Metall - Baukasten 4 - 3 - 3A

f7

N. 132

Carrello ri morcii io

Remarq ue

Etti kangewageiì

N. 1 3 1 - Sega a naStro

Scie à rubati - Baudsiige

N. 133

Trottatore

Olieval de tit

Traberpferd
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Si costruiscoiw con la scatola 4 oppure 3 e 3 A

Motrice orizzontale

Motrice Horizontale

Wageiechter Motor

N. 136

Cannone antico d’assedio

Cannon de siége

BelageriÌns - Kanone

N. 13 - Carretto da campagna

Oliei’rette de campagne - Feld-Karren

Oii costruit avee In boite 4 on 3 et 3A Metali - Bankasten 4 - 3 - 3A

N. 134
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Si costruiscono con la scatola 4 oppure 3 e 3A
On cstruit avec la botte 4 ou 3 et 3A Metail - Baukasten 4 - 3 - :JA

N. 138 - Biroecio ruji cavallo

- Charrette avee cheval

LI

• rN.139
a

N. 137 - Trapano pesante Gru da trasbordo
/ su rotaie Piepaii

Grue du trasbord
Borhmaschine sur rail
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Si costruiscono con la scatola 4 oppure 3 e 3A

On costruit avec la boite 4 ou 3 et 3A

N. 140 - Moijtacarico

Metail - Baukasten 4 - 3 - 3À

N. 141

Ventilatore orizzontale
Per girare le ali da una parte
all’altra bisogna spingere o ti
rare la manovella così la pu
leggina che si trova montata
verticalmente lavorerà sn l’una
o l’altra puleggina e girerà a si
nistra o destra secondo come

si vuole.

Ventilateur horizontal
Ponr faire tonrner les ailes, dans
mi sens on dans l’antre, il fant
ponsser ou tirer la manivelle,
de facon que la poulie qui est
montée sur l’axe verticale, trft
vaiflera snr l’une on snr l’antre
des deux poulies montées snr
l’ne horizoutale, et tournera
on conséqnence à (Iroite oR à

ganche, Lt votre gré.

Ventilator

Fur dier Flugcl eine oder die
auder seihe zil. dreken Crauzh
zoan Clos die sudicI zil dreheri
duna worden sich die kìemen
scheiben nasli gcwntlsclitor scite

bewegen.
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Si costruiscono con la scatola 4 oppure 3 e 3A

On eostruit aveo la boite 4 on 3 et 3A Metali - Baukasten 4 - 3 - 3A

N.143

:: a:::()

\ (t:ì
I

N.114

Naspatrice per lana

(Jardeuse pour lame
N. 142 - Snierigliatrice a pedate

e1fleifinasehine mit Fussantrieb
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N. 145

(+rù a ponte - Gru pont roulant

Briichen Krahn

N. 146 l)iS

Sistema sterzo camionetta

Svstéine volant de la camioiiett.e

1)reiiachse fitr Kain i oii

i costruiscono con la scatola 4 oppure 3 e 3A
Oii costruit avec la bote 4 011 3 et 3A [etall - Baukasten 4 - 3 - 3A

N. 146 - Camionetta - Cainioiinette - Kamio
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1r

•.:

ì

I’ I’
(l l’i l’i I
ti i1I

a— L

i costruiscono con la scatola 4 oppure 3 e 3A
On costruit avec 1aboìte 4 ou 3 et 3A Metail - Baukasten 4 - - 3A

N. 147
- Seggiolone

Graiid siége

Sessel
N. 148 - Scala a carrello a inarn

Escaliji ‘i charrette maii
Siter auf Sehubkarren

N. 149 - Trapano

Trépan

Boli rmaschine
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I

I.

.3

Il

N. 151
Giostra volante - ()arousel - Schwebekaruseil

On costrnit aveo la boite 4 ou 3 et 3À.

Si costruiscono con la scatola 4 oppure 3 e SA
Metail - Baukasten 4 - 3 - 3A

N. 150 - Scala meccanica per pompieri

Echelle meccanique pour pompiers

Mecani scie Leiter fiir Feilrwehr

50
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Si costruiscono con 1a scatola 4 oppure 3 e 3A
On costruit avee la botte 4 on 3 et 3A Metali - Baukasten 4 - 3 - 3A

N. 152

r•;•

arrett() Siciliallo

(haiiint Sii I ien

Siz IianIiei \\ nci

-__

N. 153 - Teleferica - Téléphrique - Drahtseilbahii

iv4’!4 I

/
//

/

\ /

154 — Urti su piattaforma girevole

(4iiie toinante

Drobbarer Kram
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Si costruiscono cori la scatola 4 oppure 3 e 3A
On costruit avee la boite 4 011 3 et 3A Metall - Baukasten 4 - 3 - 3A

Waage fiir Apotheke

N. 157

MaeGhina

a v volgitrice

Spih1masch1eue

N. 56

( i ost iì IH (!CefliCa

cÌr() iisel illecanique

I’H iiisefl

N. 155 - Bilancia da fiuinacita

Balance P0U1 pharmacie
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Si costruiscono con la scatola 4 oppure 3 e 3A
On costruit avec la botte 4 ou 3 et 3A Metall - T3aukasten 4 - 3 - 3A

N.’159 Bilancia a piatti — BHIaUCC Wauge

.

N. 160 - Triciclo - Trycicle - Di’eirad

N. 158

A eroplai i o - A éroplaiie - Flugzeug
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BASI FONDAMENTALI E COMBINAZIONI DI INGRANAGGI

ELEMENTS ET COMBINAISONS DES ENGRENAGES

GRUNDLAGEN FÙR ZAHNRXDER

Ingranaggi che possono servire per trasmissione

Qnosti ingranaggi, a seconda del dispositivo che voi metterete,
Potete da un albero all’altro ridnrre o aumentare la velocità, quindi
combinando un pignono piccolo con una rnota deutata grande,
otterrete Pclbdtto desiderato.

Enqrenages pouvant servir pour transmission

Scion le dispositif d’cngrcuages quc Vous ionrrcz réduiro ou aug
menter la vi tesse d’un irhre 5. l’nutre aver la coinbiuaisons d’no
petit pignon avec unc grande rone deiìtéc, Yous obticndrcz l’ci
fetdésiré.

Zahnrder fùr Transmission

Diese Zalinriider kiinueu ja nach dcr Weiee wie. sic moutiort
wordeu, vu:i ciner Aclise zor naderen dio liuilaufgescliwindighcit
erhbhcu oder vi ruiiudcru. \‘i’ean also cinc kleiuo R,lle mit eineiu
grossen ZaIu,rad vcrbuuden wircl, k-anu dcr gcwunaclito Erfidg
erziclt wcrdea,

Questo è un mezzo meccanico per ridurne la volocità e sollevare
pesi rilevanti, con poco sforza. Esainpio, la vite senza fine si forma
così: un pignone di 25 denti per fare nn giro completo ha bisogno
che la vito senza fine no faccia 25, così cho la velocità del pignone
è ridotta di 25 volte e ds conseguenza aumentata la potenzialità.

Vis sans fin
C’est nn nioycn mècaniquc pour rédnirc in viteeec et soniever dea
poids lonrds avcc peu d’elfart. Ex: in vie sane fin travailler ainsi:
25 toure de la vis sane fin corrcepoudcnt ? un tonr du pignon
de 25 dcnts. De cotte facon la vitcsec d;i piguon est réduitc de
25 fois et par conséqnent la potentialità augiuente.

Endiose Schraibon
Mit dieeem mechanishen Mittel kann die Geechwindigkeit vermin
derb und mit weni Kraftverbranch erchebliche Gewichte in die
Hiihe gezogen ;verden. Dic andioso Schrnubc nrbcitct in folgender
Weise: Ein Zahurad, 25 ziihuig, buniitigt 25 Umdrehungen der
end,osen Schraube wodurch die Uuidrehuugen sich 25 maI ver
mindern nber infolgo doesen dio Autriebskraft erbèht.

N. 161 N. 162

Vite senza fine



BASI FONDAMENTALI E COMBINAZIOM DI INGRANAGGI

ELEMENTS ET COMBINAISONS DES ENGRENAGES

GRUNDLAGEN FÙR ZAHNRÀDER

—— — — — —

N. 163 N. 164

Combinazione di corona e pignone
Con questo dispositivo si possono formare diverse combinazioni di ingranaggi, che si applicano a costruzioni diverse.

Combinaison de Couronne e Pignon
Avec ce dispositii on peut rormer pinsieurs combiuaisons d’engrenages qu’on applique à plusieurs eonstructioiis.

Verschiedene Angaben
1) icsc ngaben ki.inneu bei versehiedenen 1aarten angebraeht werden.



ÀS FO{UÀMENTALI E COM2ÌNÀZON DI INGRANAGGI
ELEMENTS ET COMBINAISONS DES ENGRENAGES

GRUkDLÀG9 FÙR ZAHNRDER

Noliolino
di fermo per argani a grossi pesi, impedisco un ritorno
brusco alla manovella e mantiene il carico in qualunrne
punto di sospensione che si voglia. Questo sistema servo
molto bene per formare montacarichi e ascensori.

E1enien
Peur vindas à gros poi(ls, empòcho un Irusqne revient (le
la inanivelle et maintieut le risorge d:tas n’importo (md

puint de Snspeasion l’oii venille. Ce sysièine ert tiìs idon
poni’ préparer dos ruoute-charges et asconseurs.

ÀnhamifleI
Fiir Wiu bn schwerer Lndnngen verhiuderi einen unerwnr
teten litielilali nnd huilt (ho Ladung in jeder gcwiinschten
Hòhalago. Dieses System kann sehr gnt verwendet werden
bei Waren uiid Persone Aufziigen.

Combinazione in marcia
Questi ingranaggi a colona sono formati per cambio di ve
locità, oppure per marcia avanti e indietro, insomma in
questo dispositivo si può trovare un concetto per la guida
dell’automobile, resi si pnò applicano in diverse costru
zioni, ottenendo lei buoni risultati.

Combiriaisons en marche
Ces eugrériages àcouroiine sont composés pur le chaTìge de
vitesse ou pui’ marche en avant et en arnière. Ce dispo
sitif donne dotic Itue idde pour conduire l’auto, on pent
ainsi l’appliqnor dans difflrentes coustructions on obtenant
des résultats satisfaisants.

Marsch Regelung
Die Fiappen Zahuriider dienen dazu, dio Gcsdhwindigkeit zu
regulieren oder aucb den Vor und Riickuiarsch, passend
fiir Autisten, einzusteilen. Auch flir versehiedene andere
Koiistruktionen kiinnen dieselben mit guten Erfolgen ver
wendet werdeu.

N. 165

N. 166
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MOTORE A MOLLA
MOTEUR A RESSORT

FRIEBFEDER MOTOR

2. Albero del lEoturo sul quale vanno applicati gli ingranaggi
o le pulegge per far funzionare i vari modelli.
Arbre du reoteur sur lequol sont à appliquer lee engrenages
ou les pouls ponr faire fonctoniìer les diffhrents modèles.
Motorbxe no Wcleher dio Getriabe oder dio Rollen angebracht
werden, nsu versehiedeno Modelle in Gang zu setgen.

3. Leva di comando che permette la marcia lenta od accelerata.
Levio à cloche de comando qui consent la marche lente on
à grande vitesso.
Komanohabe1 zur Reguliernng der Schnelligkoit.

4. Leva di comando del freno.
Bras de comrnaudement du frein.
Brenjshebel.

5. Leva di comando per la inversione di marcia.
Bras do commendeiuent ponr l’inversion de marohe.
Riclitungshtbel.

MOTORE ELETTRICO

MOTEUR ÉLECTRIQUE
ELEKTRISCHER MOTOR

Motorino Elettrico 20 V con inversione di
marcia di grande potenza.

Pelii moieur élecirique 20V avec inversion de mar
che de grande puissance.

Elekirische Motor 20 V mii Vor und Rùckgang siar
ker Auirichskraii.

1. Perno quadro per la chiave di caricamento.
Pivot tableau pour clef do chargcment.
,riereckio.er Zappen far dan Schlllssel.

N. 168
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Alcune applicazioni del motore

Q a1qiies :1I)picatioìS du nioteuis Verscliiedene angaben fiir motoren

:; •

N. I (;9

N. 170 N. 17I
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Si costruiscono con la scatola 4 oppure 3 e 3A

Ori cotruit avee la lx)jte 4 ou 3 et 3A Metail - Baukasten 4 - 3 - 3A

N 174 - Maglio a pedale

Martean - 1)ilohI

N. 172 - Giardinetta

N. 1 73 - Trattore Con arat! o

59



Si costruiscono con la scatola 4 oppure 3 e 3A

On costruit avet la bote 4 on 3 et 3A Metall - Baukasten 4: - 3 3A

N. 176

Organo trai n a carrel i

N. 1/5 -
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Si costruiscono con la scatola 4 oppure 3 e 3 A
Ori costruit avec Li bolle 4 su 3 et 3A

]V[etali - Baukasteii 4 3-3A

N. 178

Moiì tacarico

a carrello

N. 177 Scavatrice

:12

4.-
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Si costruiscono con la scatola 4 oppure 3 e 3A
On costruit avee la bote 4 mi 3 et 3A \Ietafl — Baukastcii 4 - 3 - 3A

“. i 50 - F’nroni a J)edt1e

N. 179 - Cannoncino antiaoieo

62
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Si costruiscono con la scatola 4 oppure 3 e 3 A

Oti eostruit avee la boite 4 mi 3 el 3±\ Metail - Baukasten 4 - 3 - 3A.

N. 182 - rrI.anH)ggia meccanica

.NT. I 83
-

Pompa idrati lica



Si costruiscono con la scatola 5 oppure 4 e 4A

Oii costruit avec la boie 5 mi 4 et 4A Meta11 - Baukasten 5 - 4 - 4A

N. 184

///

N.185

Barca a vela - Batenu a voile - Segelelìitf Aeroplaiw da caccia - Aéroplane - .Tagdfligzeiig
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Si costruiscono con la scatola 5 oppure 4 e 44.
On costruit avee a boite 5 su 4 et 4A Metall — Baukasten 5 - 4. - 4À

N. 187

Mulino a vento

Moulin à veut
W in d iuii [de

N. 180

idrovolante - Hydravion - Wnsser - flugzeug
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Si costruiscono con la scatola 5 oppure 4 e 44.
Oii costruit avec la boite 5 011 4 et 4A iVietali - Baukasteiì 5 - 4 - 1A

Furgoncino a motore

pei’ trasporto merci

Petit ftirjrn pmir transpc)1ter

la uercbanc1ise

K1oin — lii 1)elwa CII

N. 188

Aeromotore Con maglio

Moulin avec le inail

WiIIL. mùhle stho1lIianìmer

N. 189
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Si costruiscono con la scatola 5 oppure 4 e 4A
On cotruit avec la boite 5 ou 4 et 4A Metall - Baukasten 5 - 4 - 4A

N. 190 - 190 l)i

Cannone da campagna

Canon da campagne

Fel dgeschiitz

c, ; . •‘I IIiII C

Nota: La bocca da fuoco è CO

struita in cartone

Note: Il laut const.ruir la bouche

de feu en carton

Note: Das 1anoneri roka in pappe
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Si costruiscono con la scatola 5 oppure 4 e 4A
Oi CDtPllit ave la boite 5 mi 4 et 4A iietall

- Batikasfeii 5 - 4-4A

N. 191
- (londola veneziana

Gondole veli il iénne - Veiiezian icLe Orni del

N. 192 - Pui oiiatri e - Maclìine à percer

N. 193

NI trice ori ?ZOIFI a1

iXlotrice horizonialt

.NIo ti) I.
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Si costruiscono con la scatola 5 oppure 4 e 4A

Metali - Baukasten 5 - 4 - 4A

N. 195

Jncoinotoi’e (i ettri (o — 1ocoinnteu r elcetri 1W

IjJcktt iche Lokmotive

Scala meccanica pel

pompieri

Ehellc inecanique P°111

les 1)onpierS

Machanische Tjeiter fui

On eostriiit avee la hMte 5 0)11 4 e lA

N. 191

Feuerwehr



Si costruiscono con la scatola 5 oppure 4 e 4A
On costruit avee la boite 5 ou 4 et 4 A MetaIl — Bankasteii 5 - 4 - 4A

\Ltcehina a vapore con rinvio di movimento
M;iehine à vapetir avee le renvui de mouvement

Dampruaschine

N. 197 — Di ugihi Le - Zeppei in

N. 196

198 - Crivello - Crible - Sieb



Si costruiscono con la scatola 5 oppure 4 e 4A

N. 200

(in rio } ier tii s ìort o

Chaiiot pour tIansport

Tra nsportwegeu

\. 199

A iitcarjo

(ìninion aut(ofl(1)i i

Moturwageii

On costruit avec la boite 5 on 4 et 4A Metali - Bauhasten 5 - 4 - 4A



i

On

N. 201

‘[orii io

‘foui

1)rehbaiìk

N. 202 - Maglio - Mail - Scnuellhainmer

Si costruiscono con la scatola 5 oppure 4 e 4A

costiuit ÌVOC la boite 5 ou 4 et 4A J\letall Bu]asteii 5 - 4 -

jrrrzru4rr
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N. 203 Pesa lettere - Pese - Briefwaage

Nota: bisogna costruire il diagramma in cartone
Note: 11. faut cOUStrUir le diagramme en cartoii

Si cotruiscono con la scatola 5 oppure 4 e 4A
On costruit avec la botte 5 ou 4 et 4A

I.

Metail - Baukasten 5 - 4 - 4A

N. 204 - Portaerei - Pnrtaviotis

N. 205 - Lnc inoti va - Lobo moti ve - Lokomoti ve



Si costruiscono con la scatola 5 oppure 4 e 4A
On costruit aver 1i boite 5 ou 4 et lA Metail - Baukasten 5 1 - 4A

______

N. 206 4j[J\
(ìru a ponte — (4rue t roulant - B1UCk(fl kian

N. 207 - A rcolai() - Devidoi i - A bwickeliiinstljiiie



Si costruiscono con la scatola 5 oppure 4 e 4A
On eostruit avec la boite 5 mi 4 et 4A Metall - Baukasten 5 - 4 - 4A

— — • • . • Li

N. 208

Sega a nastrn

Scie à ruban

Band - sige

N. 209 - Rullo cipreore - (y1indie coinressenì - Rolle
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Si costruiscono con la scatola 5 oppure 4 e 4A

On coslruit avec la bote 5 oii 4 et 4A Metali - Baukaseiì 5 4 -

-4 .-‘

21u

Scala d’incendio

F4chelle d uiceiidic

iiui wclir Iciter

I

mfr
211

A lt 11(.11a Ba1anoii e ‘( li ìii1 I
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Si costruiscono con la scatola 5 oppure 4 e 4A
On cost.ruit avccIa boite 5 ou 4 et 4A

Autocarro ribaltabile - Camioi Automobile basculant

Ki pl)l)arer - Motorwageii

N. ‘213 Perforatrice — Machine i perforer — Duichbolìriiìasclnne

Metali Baukateii 5 - 4 - 4A

I/I
i, ;i

N. 21
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Si costruiscono con la scatola 5 oppure 4 e4A

On cotruit avee la boite 5 011 4 et 4A Metall - Baukasten 5 - 4 - 4A

-
T

/
-

_

-

? r:•
q

N. 214 - Carretto per hìmbino

Petit cliai-rette pour enfant Kinderkarren

N. 215

À ei-oplano - Avion - Fliiger

N. 216 - (Dainioìì coperto

Cainioii couvert - Lastwagei i
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Si costruiscono con la scatola 5 oppure 4 e 4A
On eostruit avec la boite 5 011 4 et 4A Metail - Baukasten 5 - 4 - 4A

N. 217

Seghetto per metalli

N. 218

Rettifica per piani Machine pour rectifier horizzotalement

N. 19 Ponte gire’rn]e - PoTjt toDruant Diebbare Breke
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Si costruiscono con la scatola 5 oppure 4 e 4A
On costruit avec a boite 5 oi 4 et 4A Metail - Baukasteii 5 - 4 4\

i IE

I

N. 221

Prassiiiasclì i ne

N. 220 - Gru con carrello mobile - Pont rulan

8Q



Si costruiscono con la scatola
On costruit V(C la bote 5 OU 4 et 4A Metail BaukasWn 5 - 4 - 1A

81

5 oppure 4 e 4A

Il quadrante é dise—
gnat() SU cartone
floli e Co1Iteiìflt() iiella

(ato1a

li -1
Lff I‘ i

---

N. 222 - Maglio - Rammer

I



Si costruiscono con la scatola 5 oppure 4 e 4A

On costrnit avec la boite 5 ou 4 et 1A

Metail - Baukanten 5 - 4 - 4A

N. 225

82

Taglieriria ti pedale

Soliii eidmasch me

niit fussaiitrick

N. 224 - Tornio parallelo

Drehbauk

-



Si costruiscono con la scatola 5 oppure 4 e
On costruit avee la botte 5 ou 4 et 4A Metall

4A
- Baukasten 5 - 4-4A

N. 227 - Ventilatore

‘ r’

kN. 226

Regolatore
cen t rifugo

Il diagramma è

disegnato su carto

ne e non è conte

nuto nella scatola. /
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Si costruiscono con la scatola 5 oppure 4 e 4 A
On costruit avec la boite 5 011 ‘4 et 4A Metail - Baukasten 5 - 4 - 4A

-

N. 229

Trivella per pozzi

Grubeii bolirer

i

; Iì\

i

I

I

84

-
N. 228 - Giostra

I

I



Pezzi staccati de IL CIISTRUTTORE MECANICU
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LOCOMOTORE TIPO GIOVI

;?.:

TRENI ELETTRICI BRAL

_I

—

LOCOMOTORE TIPO BREDA

LLj.

LOCOMOTIVA CON TENDER

A RICHIESTA SI FORNISCONO PARTI STACCATE DEI TRENI ELETTRICI BRAL

LA LITOGRAFICA CS. MILANO -TEL.4S0227
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